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INTRODUCTION

Que la parole du Christ, avec toute sa richesse, habite
envous. Instruisez-vous et avertissez-vous les uns les autres
avec pleine sagesse. Chantez a Dieu, de tout votre coeur et
avec reconnaissance, des psaumes, des hymnes et des canti-
ques spirituels.

Lettre aux Colossiens : 3. 16

Cette louange de Noél été préparée en hommage au Pére Albert Kazadi
qui, alors curé de la Paroisse Saint-Rémi d’Ottawa, a institué en 2012 le Programme
d’éducation musicale communautaire kodalien de la dite paroisse ainsi que le
Choeur des jeunes qui y est rattaché.

Je tiens aussi a exprimer ma reconnaissance a 'abbé Jean-Franc¢ois Morin qui,
a la suite du Pére Albert, accompagne fidélement les activités dudit programme
depuis 2014.

Grace a cette initiative, les jeunes de la Paroisse Saint-Rémi peuvent animer
mensuellement la louange au Seigneur lors de célébrations. De plus, ils recoivent
gracieusement une éducation musicale de qualité.

S’appuyant sur le répertoire de la Messe polyphonique du Choeur des jeunes,
cette louange au Seigneur présente quelques-uns des plus beaux chants de Noél

arrangés a deux ou trois voix ainsi qu’un accompagnement orchestral sur
CD (DC).

Au nom de toutes les familles qui bénéficient de ce programme, mille fois
merci, Pére Albert, pour cette heureuse initiative.

Reckord Frody.

Richard Proulx
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AUBE NOUVELLE

Paroles : M. Scouarnec

Musique : Jo Akepsimas

Arrangement : R. G. Proulx

Choeur a deux voix égales
© Richard Gérard Proulx
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1.AUBE NOUVELLE

Paroles : M. Scouarnec

Choristes

Musique : Jo Akepsimas

d =90 Arrangement : R. G. Proulx
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..la route au Sei-gneur.
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1. Au - benou-vel - le dans no-tre nuit, Pour sau-ver son peu - ple, Dieu vave - nir.
2. Bon - nenou-vel - le, cris etchan-sons, Pour sau-ver son peu - ple, Dieu vave - nir.
3. Ter - re nou-vel - le, mon-denou-veau, Pour sau-ver son peu - ple, Dieu vave - nir.
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Au - benou-vel - le dans notre nuit, Pour sau-ver son peu - ple, Dieu vave - nir.
Bon - nenou-vel - le, cris etchan-sons, Pour sau-ver son peu - ple, Dieu vave - nir.
Ter - re nou-vel - le, mon-denou-veau, Pour sau-ver son peu - ple, Dieu vave - nir.
A D2 D Ff Bm? Bm G D/A A D
- (4] L — i [y — |
(= e e e e
' o] —» i_‘_,j.i___.f of ] & H_i'd
Joie pour les pau- vres, féte aujour-d’hui, = Il faut pré-pa-rer laroute au Sei-gneur.
Voix quis’é - 16 - ve dans nosdé-serts, Il faut pré-pa-rer  laroute au Sei-gneur.
Paix surla ter - re, ciel parmi-nous, Il faut pré-pa-rer  laroute au Sei-gneur.
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Joie pour les pau- vres, féte au-jour-d’hui, Il faut pré-pa - rer...
Voix quis’e - le - ve dans nos dé-serts, Il faut pré-pa - rer...
Paix surla ter - re, ciel par-mi-nous, Il faut pré-pa - rer...
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Il faut pré-pa - rer la route au Sei-gneur.
Il faut pré-pa - rer la route au Sei-gneur.
Il faut pré-pa-rer la route au Sei-gneur.
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2. EMMANUEL

( Matthieu 1.23)

Choristes Paroles anglaises et r-nélodie : ’Bob McGee
[ J =101 Arrangement ;: Richard Gérard Proulx
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3.LES ANGES DANS NOS CAMPAGNES

(Luc2.13 et14)

Choristes Paroles et mélodie : chant folklorique du Languedoc
J =104 Arrangement : Richard Gérard Proulx
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1. Les an - ges dans nos cam - pa - gnes Ont anton-né lhym - ne des cieux,
2.—An - ges, quelle est cet te fé - te? Quel estPob-jet de ce beau chant?
3. -1 an- non - ce la nais- san - c¢  Du Filsde Dieu en I - sra - &L
g | — e = —
A. :év 2 = = = i : ﬁ - ' = I . ) 2
Py mp i 1
1. Les an - ges dans nos cam - pa - gnes Ont anton-né Ihym - ne des cieux,
2.-An - ges, quelle est «cet - te f& - te? Quel estPob-jet de ce beau chant?
3. =1 an ¢ non - c¢ la nais- san - c¢  Du Filsde Dieu en I sra - €L
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Et 1% cho de nos mon-ta- gnes Re - dit ce chant mé - lo - di - eux:
Quel vain - queur on quel pro-phé - te M - ri-te ce choeur tri on - phant?
Que, plein’ de re - con nais -san - ce La ter-re chante a vec le ciel.
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Et Ié cho de nos mon-ta - gnes Re - dit ce chant mé - lo di - eux:
uel vain - queur ou uel ro-phé¢ - te M¢E - ri-te ce choeur tri - on - phant?
queur q pro - phe ) paiy
Que, plein’ de re con - nais-san - ce La fer-re chante a vec le  ciel.
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PROSTERNONS - NOUS

( Psaume 99.9)
Paroles anglaises et musique : Steven Fry

Traduction francaise : Victor Mc Quade

Arrangement : Richard Gérard Proulx

Choeur a quatre voix mixtes
© Richard Gérard Proulx
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Traduction francaise : Victor McQuade
Adaptation et arrangement : R. G. Proulx

vant no - fre

D

Paroles originales anglaises et mélodie : Steven Fry
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5.IL EST NE, LE DIVIN ENFANT

(Luc2.17 18 et 20)

12 LOUANGE

Choristes Paroles et mélodie : folklore frangais
Jd =107 Arrangement : Richard Gérard Proulx
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Couplets : F Gm/BbBb  F F Gm/Bb Bm7"S F/C C
) | ] % )
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1. De - puis plus dequa-tre mille ans, Nous le  pro-met-taientles pro - phe - tes.
2. Ce Sau - yeur quinousest don - né Vient pour nous of-frir sa lu - mieé - re.
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1. De - puis plus dequa-tre mille ans, Nous le  pro-mettaientles pro - phe - tes.
2. Ce Sau - veur quinousest don - né Vient pour nous offrir sa lu - mié - re.
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o ———eape e _ ___ _ ppelee r
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~ mpE e — , :
1. De - puis plus de qua-tre mille ans, Nous le pro-met-aient les pro-phé - tes.
2. Ce  Sau- veurquinousestdon - né Vient pour nous of-frirsalu- mi¢ - re.
F Gm/BbBb  F F Gm/Bb Bm75 CC
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De - puis  plus dequatre mille ans, Nous at - ten- dionscetheu - reux  temps.
Ce Sau - yeur quinousest don - né Vient sur terre pour nousra-che - ter.
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De - puis plus dequatre mille ans, Nous at - ten- dionscetheu - reux  temps.
Ce Sau - veur quinousest don - né Vient sur terre pour nousra-che - ter.
> = >
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De - puis plus de qua-tre mille ans, Nous  at- ten-dions cet heu-reux temps,
Ce  Sau-veur quinousest don - né Vient  sur terre pour nous rache - ter,
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D’OU VIENS-TU, BERGERE?
( Luc 2. 20)
Chant de Noé€l folklorique francais

Arrangement : Richard Gérard Proulx

Choeur a trois voix égales
© Richard Gerard Proulx
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6. D'OU VIENS-TU, BERGERE ?

. (Luc2.20) ; )
Choristes Chants de Noél folklorique francais
J=64 Arrangement : Richard Gérard Proulx
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1. -D’ou viens - tu, ber-gé-re? D’out viens - tu ? D’ou viens - tu ber-gé-re? D’ou viens - tu
2. -Qu'as-tu  vu ber-gé-re? Qu'as-tu u ?Qu’as - tu vu, ber-gé-re? Qu'as - tu vu ?
3. -Rien de  plus, ber-gé-re? Rien de lus 7 Rien de  plus ber-gé-re’ Rien de  plus .
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L. -D’ou viens - tu? D’otlviens - tu ? D’ou viens - tu? D’ott viens- tu
2.-Qu'as-tu  yu? Qu'as-tu vu ? Qu'as- tu  vu? Qu'as-tu vu
3. -Rien de plus? Riende plus ? Rien de plus? Rien de plus_____ 7?7
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-Riendeplus_?Rien de  plus 7 Riende plus_? Rien de plus 7
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-
NOEL 15



ALLELUIA

Paroles et mélodie : Jo Akepsimas

Arrangement : Richard Gérard Proulx

Choeur a trois voix mixtes
© Richard Gerard Proulx
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7. ALLELUIA

Choristes Paroles et mélodie : Jo Akepsimas
Arrangement : R. G. Proulx (17/05/06)
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8.COMME UN ENFANT

Paroles et mélodie : Odette Vercruise

Choristes Arrangement : Richard Gérard Proulx
J=97 G7 cC F ¢ £
-’ A .
s\ rroy oy e
Toade 2 - 'S 2~ [ & D
e m
1. Commeunen -
2. Commeunen -
3, Commeunen -
A Intro: —
Al S omram i S
s 3 i e S ! 1 1 bk el t_‘_
L — ' * mp
B Rl o y3 r3 ) r3 y3 ) y} y} Cor "
d0Z & L & €+ & F £ £ & . & S .
\
[4] C F C G F G C
- A . 5t B s e . .
3 [N 1 1 n 5 I} 1 Py, A 1 i Bl
S. 1 2] r I ot i ) ot T & 1} | B
. 5 e e o
Dy, » g ’ - o—
fant qui mar-che sur la rou - te Le nezen Jair et lescheveuxauyvent, Comme unen -
fant  tientlamaindesonpé - re  Sans biensa- voir ol la routecon-duit, '~ Commeunen -
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o J | e ? r ' '
.. Sei - gneur Me ___voi-ci comme un en-fant (FIN)
A () . ()
—c E=r—he— 0§ e
: 5 i——‘—‘—ﬁ_ = |
N s e
Me voi-ci ; Sei - gneur , Me ___ voi-ci comme un en - fant, comme un en-fant
(FIN)
= ) s - e (4
o) 7 = ¥ — = i e e
. 2 r3 [ L - 'V {_: 1 4 1 }
b ‘i I
Me voi-ci " Sei- gneur Me voi-ci comme un en - fant, comme un en-fant
Scomis-
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9. DIEU DE L’UNIVERS

(Apocalypse : 4.8)

Choristes (Sanctus)
Jd=77 Paroles et musique : R. G. Proulx
—
[3] N X N N s % N A
Soprano M =—3 —3 — $—
)
I C C/E F G C
ntro :
i 2 r\“‘I J— ! IA g — =
Ao | % e |
3] — i i
by o) A 5 T £ %
Baryton | 2= —* F—= —= =
_—
(5] C C/E F G C C/E Dm Dm7 G
el o} N : p— | | N : — |
1 _— 1 ==k L | ¥ 1 5 2x: 1 1 F |
7 Ilé : [ i = . I .: == : Ji:!f: | =] ,F =._. :
m o I |
1. Dieudel'u-ni - vers, Tues saint, saint, saint, EttoutPuni - vers esten - tre fes  mains.
h —
= = = 5 ¢
LA * 3 =1 =i B i : y P i I
D) mf (mp) $v ey & o mf (mp)
1. Dieude I'u-ni - vers y Tu es saint, saint, saint,
T I =
= 2 = : —
=~  mf (mp) ! : ' | |
1. Dieu e Pu - ni - vers Tu es saint, saint, saint.
[13] C C/E F G C C/E ¥ G C
-/h N L pra— | | i N |
! | | : 1 | 1 A : i 1 ﬁ 1 : i
e @ F ot S el L L1
o L= 5 E B
Ho - san na auplushaut des  cieux. Ho - san na auplushaut des  cieux.
o [ e
P e L L E 0 ]
5 nfp) 42 45 < o mf (mp) »
Ho - san na au plus haut des cieux.
% — —  — r— ==
7 = — — i ! S z = o — S
L : = — ' ] =
Ho- san na, ho - san na au plus haut des  cieux.
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B C/E F G C Dm Dm7 G
B ser e s E
: A : ] —

2. Tuasenvoy - ¢ tonFils en mis

- sion.

|
|
Bénisoitton Fils, Jé-sus, quel beau  nom.

—

e P
VA | 1 I 1 : :
nfp) 0 v ¢ f ) o
2. Tuasenvoy - ¢ ton Fils en mis - sion.
! - |
I z ——p i I r— ¥
= ] — f i a — I £
mf’ (mp) : . | |
2. Tu as en  voy € ton en mis - sion.
C C/E F G C P G C
N ; — | | ; N
- I =1 e | I | T T | |
. e e e e e s |
= ' =, e .
Ho -san - na auplushaut des  cieux, Ho au plus haut des  cieux.
— P ——— 7 === === —"
o — e o i ! | £ : > — |
Went; te * = mf (mp)
Ho - san na au plus haut des cieux.
I l s _P N - P I Y
===== Ty o ek
Ho - san - na, ho-san - na au haut des  cieux.

© RGP 12/2012 e@gﬁé‘@
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10.AGNEAU DE DIEU

(Jean: 1.29)

Choristes (Agnus)
J=84 © Richard Gérard Proulx
=4
slie—+ ¢t F F e
e
T C/E Dm Dm/C Gm/Bb c7 F
I i ; Y — I !
s ====- =r======1¢
d P Y A - &
n
E======"=c==c=c-c==c-co=c-x==
F C/E Dm Dm/C Bb G/B GI/B C7%%% c7
= A | g — [ i i
i = 5 1 1 I A | | = | 1 | [ 1 !
S| T—= 2 = e el g o
J mpe =
A - gneau de Dieu quien - l¢-ve le pé-ché du mon de,
A - gneau de Dieu quien - l¢-ve le pé-ché du  mon de,
A A [
s | =E=—=_cooI=t=
) ¢ . ; ; ;
D mp (p) . “_ v .
A-gneau de Dieu quien - l¢-ve le péchédu
Asgneau de Dieu quien - l¢-ve le péchédu
o)
¥ A N T N
AL —& t ; i £ t T I i
L) ) * & & o v o @ &
A - gneau de  Dieu, A - gneau de  Dieu,
A - gneau de Dieu, A - gneau de Dieu,
F C/E Dm Dm/C Gm/Bb Bb C
0 I T | | | 3 =1 i i ™
s\ig——a———Fr—= e —— :
o ; 1 1 ' | |
Sois com - pa - tis sant, Sois com - pa - tis sant.
Sois com - pa - tis sant, Sois com - pa - tis sant,
n l N 5 A — ﬁ 1 5 N N v Y [rm— H 1
S éb o & S 3 = —3 S S S S = —
) < & & —& &
mon-de, Sois com-pa-tis-sant, Sois com-pa-tis-sant.
mon-de, Sois com-pa-tis-sant, Sois com-pa-tis-sant.
h 1 T Y x » x | s | N N N N Y —
Al—t &+ &1 e — % —=2=
1 | d d 1
=) o o <
Sois com-pa-tis-sant, Sois com-pa-tis-sant.
Sois com-pa-tis-sant, Sois com-pa-tis-sant.
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F C/E Dm Dm/C Bb G/B GI1B  C7%% C7

e | : e e |
(= E z R e - s
e mp e
A - gneau de Dieu quien - 1¢-ve le pé-ché du mon - de,
Fy
% Ib. r 3 r 3 7 3 2 7 3 7, Ik|\: F-H | 7 J 7 J r 3 = T M B
. ry M ~ 3 I3 P a' .S .S r3 1 1 l I i l | I
D) mp (P) . - -
A-gneau de Dieu quien - 1¢-ve le pé-chédu
f
% L \‘ ; il 1 i 5 1 1 I 1
" L4 [y r : : : .S 1 1 1 :
) wp & & & o s o o =
A - gneau de  Dieu, A - gneau de  Dieu,
F C/E Dm Dm/C Bb G/B G1B  C7°% c7
| | | i
1 | ] A 1 I 1 1 Y
i 1 | 1 I F
f r- z= £ e = &
Don - ne nous la paix, Don - ne nous Ia paix.
= =
3 3 ¢ 2 e ] ¥ ] 7 ) =
[ r *~ *~ [3 [ «© [ .3
Don-ne nous la paix, Don:ne nous la paix.
3 3 7 & p—— r3 3 y r3 ¥ —
[ [ . IS 1 1 l ! ] r [ 3 [ I H : I i
j ;_l- o &
Don-ne nous la paix, Don-ne nous la paix.

© RGP 12/2012 %gﬁm
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11. LAISSERONS-NOUS A NOTRE TABLE

Musique : Jo Akepsimas

Choristes Paroles originales : M. Scouarnec
=71 Adaptation et arrangement : R. G. Proulx
el s B
s. ﬁ 1
Inio: Cm Cm/G G7 Cm
i
A. % e Lo e
e P . =ik ’ -
B\ e e B B e
-\
Cm Fm7 Fm6 G Cm/G G7 Cm
—A | , 0)
1 12 L I ! 1 | 5y
s |igs—— o —F——F —— 1 —h———"—
| - " d = 1 I 1 i
J mpe ¥ ° TV I e —
1. Lais - se-rons - nous a no - tre ta - ble Un peud'es-pace a I'é - tran - ger
2. Lais- se-rons - nous a no - tre ta - ble Un peude temps a I'¢ - tran - ger.
3. Par -lerons- nous & no - tre ta - ble Du Filsde Dieu deson sa - Iut
H| : 0)
1 1 1 1 i 1 1 5
A. iy N ! I = = ;i —
AU | 1 _‘0—‘ i ’ ‘ i 1 I 1 J )
) mpe <9 o ve &
1. Lais- se-rons - nous a no - tre ta - ble Un peudes-pace a I'é - tran - ger.
2. Lais- se-rons - nous a no - tre ta - ble Un peude temps a Pé - tran - ger.
3. Par -lerons- nous  a no - tre ta - ble Du Filsde Dieu deson sa - lut
i
\
Eb Bb/Eb Eb Ab Fm7 Ab & e
il O ; - i g SO o ’
S e f = t I t ! i -]L — ! } ! r 3
. Py I I o= P ® & P - o ,‘} 7 — & £
Trou - vera - tiil a no - tre ta - ble Un peude pain et da - mi - tié
Trou - vera - il a no - tre ta - ble Un coeurou- vert  pourlé - cou - ter.
Trou - vera - il a no - tre ta - ble La gri-ce du  Sei-gneur J¢ - sus
{4 0| N . ; i SO o
1 1 Y I | | 1 | | N
A. b }] I % | ]. 1T 1 1 | i | | I :
& 7 — — R .
B
Trou - vera - il a no - tre ta - ble Un peude pain et da - mi - tié
Trou - vera - til a no - tre ta - ble Un coeurou- vert  pourlé - cou - ter.
Trou - vera - til a no - ftre ta - ble La grd-ce du  Seigneur J¢ - sus.
R e =
\
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Refrain: C

Dm G Dm Dm7 G C
=" A : : . . () -
|#] il _— 1 N I | 1 — T o T | 1 L [y
A &y i e - ' - .'L I i Ji 5 ' =—=F
%—@d—djm'f | % &
Ne lais-se pas  tom-ber ton  fré - re. Ne lais-se pas  tom-ber ta soeur
O+
== ===
o nfnp) & # O ° - ’ ,L e
Ne lais-sepas ton  fré - re Ne Iaw -sepas ta soeur.
. 'P' b e = = bl
) P 5t F R
S 2T & 3 r3 3 I = 3 T3 & &~ | SN R i T [
s B | 5 % I—l  —
s A (mp) :
o Ne laiss’ pas ton fré - re. Ne laiss’ pas ta soeur.
G/E F C/E Dm7 G C
~ A ; ; ) [~ :
_p— | 1 | 1 1 E N N
| et 5 F o4 e — —2
| [ T I v '
A - mé-ne- les versla lu - mié - re Vers no-tre Dieu, no-tre Sei - gneur.
ﬂ Y - r—— = | 1 N 5 N
| —3 =Pl 0 1 —— —
LAY I ] 1 1 1 J I 1
D) s & + s %e54 <
A - meé-ne-les vers la lu- mié - re, Vers no-tre Dieu, no-tre Sei-gneur.
> o9 £ o = o 1-
. A 5 Y X | 1 | 1 1 Y s i » el i ] 5
. F ] I 3 r ] & | 1 1= 1 1 F ] & r i r i | | i F 3
. ry Iy ry ry L . ¥ 'y r3 ry ~ 1 | L._‘I L) ry
- . :
wvers la lu- mie - re, Vers no-tre Sei-gneur.
F C/E GG G G
(FIN)
A = . -
|& e
5 . s
Vers no-tre Diew, no-tre Sei - gneur.
) (FIN)
'ig — i o e £
) < 5+ = - = e e
Vers no-tre Dieu, no-tre Sei- gneur.
& (FIN)
o): ) —" ¥
7 3 TS S S e &
H .
Vers no-tre Sei-gneur.

© RGP 01/2015 %@g@w
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12.BENI SOIT LE SEIGNEUR

( Psaume 72 .18 et 19)
Choitites Paroles anglaises et musique : Dale Garrat
Paroles francaises ;: H. Suter
J=110 Arrangement : R. G. Proulx
el
s\t ¥+l r
d L]
(F/A AbT°)
y 3 7 3 3 r 3 r 3 3 ) 3 7 3 r 3 3 ) 3 T | e e |
Al 3 = £ 3 3 [ & 3 3 & 3 & & 23 1ot |
dJ mp -
1. Bé-ni soit le Sei-
2. Bé-nisoitle Sei-
Intro : Gm & F Bb/F F
| | P
0 1 1 - - - - it =
| ===i=—=—=——xi—
mp @
1. B¢ - ni
2. B¢ - ni
Gm & F Bb/F F (F/IA Ab7°)
Jni A . B a o IL\ E [
h rl &f = e e [ ] ay L F 2
s == L pr == —t—t
e ”m@‘ G — T — ¥ |
1. Bé-nisoitle Sei - gneur ,  Carsona-mourest grand
2. Bé-nisoitle Sei - gneur , Poursafi-dé-li - té
h} s i T T r p—
Al = e=sire—a —r— v
., - - “:‘_’,
gneur ,  Carsonamourest grand Bé-ni soit le Sei-
neur , Poursa fi-dé-li - té Bé-ni soit le Sei-
| | I povm (T35
plisE—r— = — 2 — a1
1= f | f i } f i ! t
soit le Sei - gneur « Bé - ni soit le Sei - gneur. Bé - ni
soit le Sei - gneur w Bé - ni soit le Sei - gneur. Bé - ni
Gm & F Bb/F F Reﬁ'am.‘
o — B - !
S\ SESs =SS E=Ee
£ o 4 7 mf =
Bé-ni soit le Sei - gneur ,  Carilest tout-puis- sant ____. Nous te lou-ons Sei -
Bé- nisoit le Sei - gneur , Poursadi-vi-ni - té
1 i — |9 i 5 Y Y 2 Y Y
A%bc R — Er
gneur ,  Carilesttout- puis-san ;
neur y Poursa di-vi-ni - t€
] | 1
0 = r ] 1 1 1 = - - - 5 \ S
JSE= === ==r———rr-+F 3
5 ! ! | I
soit le Sei - gneur « Bé - ni soit le Sei - gneur..
s0it le Sei - gneur w Bé - mi soit le Sei - gneur.
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Gm7

[ Am7 D7
= A - — - = i
== e i s
.J. | 1 ' ==
gneur De tout no - tre coeur Nous nous tour-nons vers
A .
N J— W P 1 1
A, b : ——] 3 —— 1
: = . o
mf (mp)
Nous te lou-ons, Sei - gneur De tout no - tre coeur
1 I S = - - -
Ho Y —® I { il = = = = = =
) | i 2 = i i t = —
= (mp) I ] |
Nous te lou - ons , Sei-gneur; Nous te lou - ons , Sei - gneur;
Gm C F/C CI F Am7b/Eb D7
- A 1] == i
% — ¥ —1 _i' = el 3 —1 i
N — — . e o
Toi Tues no - tre oie Nous te lou-ons, Sei -
Lot Jote
A J— v 1
] A | s | Y 1 | | | Y s A
—= —7 3 - — = i 4 £
3 L
Nous nous tour-nons vers  Toi Tues no - ftre joie.
0 P’ r r | i } == t m T 3
15— === —— %
= - $ T 1
Nous te lou - ons , Sei-gneur; Nous te lou - ons.
Gm7 74 Am7 D7
e X - re— i
. %%‘ s a S o o i
Y] | = =
gneur De tout no - tre coeur Nous nous tour-nons vers
P s > —— ;
= < { = < ] — v
mf (mp) - - ¥
Nous te lou-ons, Sei - gneur De tout no - tre coeur
| 1 | = -
] I | I 1 e
| = ——— === .
N (mp) | | |
Nous te lou - ons ,» Sei-gneur; Nous te lou - ons , Sei - gneur;
L kY 1 1 1 i A
& b—eo £ T = 4 va
o . :
Toi Tues no - tre oie
& (FIN)
1 LY | s | [N 1 |
——% == 3 —1 dl .,' o
© "
Nous nous tour-nons vers  Toi Tues no - tre joie.
'—I 1 ] (FIN)
A = r r J | T I - sy == =
F+ i { z T — = = F = <
%4 1 1 ! ! ! 1
\ -
Nous te lou - ons , Sei-gneur; Nous te lou - ons
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IL EST LE ROI DES ROIS

(I Timothée 6. 15 / Apocalypse 19. 16 )

Paroles anglaises et musique : Virgil Meares

Arrangement : Richard Gérard Proulx

Choeur a deux voix égales
© Richard Gérard Proulx
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13.IL EST LE ROI DES ROIS

(I Timothée 6.15 / Apocalypse 19.16)

Paroles originales anglaises et mélodie : Virgil Meares

Choristes :

J =120 Arrangement : Richard Gérard Proulx
—
. ﬁ e bbby L b} b
Toitip ; F F/Eb Bb/D Db7
ey i — ) oot d—he e T 1
I 1 = P ’ti_ | I 1 T
mp - = 1
k r 3 ¥ 2 ¥ 73 ¥ ) ¥ r 3 3 Y3 7 3 )
Vv [ [ [ 3 [ [ [ [ [ [ [ [ [ 3 [
C C7 F
L - = —] 2
1 1 '=| [ %] a2
J |
F
. . . } s
b 1 a; z 4
1 -l [§ ] il
p .‘. d & [ 8]
He is the King of kings
E T } i ; ?
= i I -: [& ] rﬂi d [%] :
He is the King of kings
F Dm Dm7 Gm Gm7 C7
@ = t 3
= ===c === :
He is the Lord of lords
A 1 1 {_ N
h 1 | || 1 I ]
o \% - .i I -|| [ 8] d d L
He is the Lord of lords
F F/Eb Bb/D Db7
1 i T I | N N E I Y Y . Y N Iy N
I I | 1 1 & F ] [ ] & . - & [ ] b - & I ]
1 [ ] | ~ 3 r r == r SE— Ll = & ~
i 1 1 |
His name is Je - sus, Je - sus, Je - sus, Je - sus.
| 1 1 I I - 3
2 =} —F——% " —" — He——— % — % —
=== ' i —
His name is Je - sus, Je - sus, Je - sus, Je - sus.
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cs. c c1 F
- = b \
| = (4] 1 &
s ===== -~
Oh , He is the King
O = —i
Al = === :
-e ! |
Oh , He is the King
E
B . | |
S. b e I z ¢
% ngp-n:f‘fl- I P (8] ﬁ Y
El es el Rey 3l Rey ;
Li sé Se - Roy s qui Roy. 7
a %: e e e v — : = :
L r [ [ © | 1 1
1S e R "
El e el Rey 2 Bl Rey.
S¢ 1li qui Roy ,qui Roy.
F Dm Dm7 Gm Gm7 C7
= A |
o == e : ' ¢
=) _‘{_ 7@ e e -
El es Se  ior s S fnor
Li sé Seé- gne , S8 né
2 E ¥ r r; r 3 T I | I ! I
i : ====-—= = .
El es Se - iqor , Se nor
Li sé Se- gne , Sé gne.
F F/Eb Bb/D Db7
Jh 1 1 1 | i 5 I I N 5 = 3 5 ) . Y &
S.d" i_.’ = T! _'l = " —— i=i= —¢% =i=i= =
Sunombre es  Cris- to, Cris - to, Cris - to, Cris - to.
Nom Ii sé Jé - u, Jé - zu, Jé - 2, Jé - zu.
JEE—Fre s ey oy
H.J . - - -
Cris - to, Cris - to, Cris - to, Cris- to,
Jé - zu, Jé « zu, Jé - zu, Jé - zu,
csus. c C7 F L. 12- Db7
J [l il } i N IIT L 1 N
S. e f-—r——d - = & Db
D) 0
iOh , Bl es el Rey
(6] 'S¢ 1li qui Roy
. LY
1 3 Y Y Y 1 | =]
Nrs===== = —
-/ = s & # =y
iOh , EL es el Rey. Roy.
9] !'8¢ li qui




Gb

1 0

10is

des

Tois.

des

Roi

le Roi

est

le

est

Sy

[/ A |

-

Db7

Abm7

Abm

Ebm7

Ebm

Gb

gneur

, Sei

est Sei - gneur

Il

1IF 1y 1

VI

gneur.

D7

, Sei

gneur

est Sei -
Gb7/E

Il

Ch/Eb

Gb

sus.

Jé -

Jé - sus,

sus,

Jé -

~"A |

|l WL )

sus,

Jé -

Son nom est

b V()
L 1

sus.

Jé -

sus,

Jé -

sus,

Jé -

sus,

Jé -

Gb

Db7

Db

Ll 5

A

est le Roi

Il

N

L 7

est le Roi.

|

3
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VERSION AVEC ANALYSE TONALE
(SYLABES DE SOLMISATION)
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AUBE NOUVELLE

Paroles : M. Scouarnec

Musique : Jo Akepsimas

Arrangement : R. G. Proulx

Choeur a deux voix égales
© Richard Gérard Proulx
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1.AUBE NOUVELLE

Joie pour les pau- vres, féte au-jour-d’hui,

Choristes Paroles : M. Scouarnec
Musique : Jo Akepsimas
d =90 Arrangement : R. G. Proulx
Jh H EN 3 3
o= F - -
!J L
Thitio s q G D/A i A D & G D/A Em7 A D
f 4 o 4 .
=f _1L i oy L 1 F—I l ! -} I s L i H &
] , T | | r
P ﬁi:it3¥pzziip_1#__Lj¥4__!*L_
~e) el !
— A4 m - o d 1 () m
i =—F % — ——— e+ 3
) | = i | 1 1 J_i { ~ IF'"I ‘ ‘1| fl d i ’ij == [
D, mp = - vy =
1. Au - benou-vel - le dans nodtre nuit, Pour sau-ver son peu - ple, Dieu vave - nir.
2. Bon - nenou-vel - le, cris etchan-sons,  Poursau-ver sonpeu - ple, Dieu vave - nir.
3. Ter - re nou-vel - le, mon-denou-veau, Pour sau-ver son peu - ple, Dieu vave - nir.
m " d 1 "m
A'#u. T r‘q T 1 4q y T — . N
* :; i I i T —= PN : F=————b 35—
~o mp < 2%y I ° ——a——
Au - benou-vel - le dans notre nuit, Pour sau-ver son peu - ple, Dieu vave - nir.
Bon - nenou-vel - le, cris etchan-sons, Pour sau-ver son peu - ple, Dieu vave - nir.
Ter - re nou-vel - le, mon-denou-veau, Pour sau-ver son peu - ple, Dieu vave - nir.
= 8 fi = I T = !" = g - T € : e |
. _TI].‘_ ] 1 1 1 { { I I;" IL\ ; | | | ay | 9 | | 1
%—de s o '"‘*'i—’di?‘j“‘j“L

Il faut pré-pa - rer la route au Sei-gneur.

Joie pour les pau- vres, féte au-jour-d’hui,
ve dans nos dé- serts,

Voix qui s’
Paix surla

ter - re, ciel par-mi-nous,

Voix quis’é - 1é - ve dans nosdeé-serts, Ilfaut pré-pa-rer  laroute au Sei-gneur.
Paix surla ter - re, ciel par-mi-nous, Il faut pré-pa-rer la route au Sei-gneur.
Ay f. — N r d
s —Eeaa e ——— 7
. N E l | 1 l _‘I Q [ *~ S i I‘, Ir H i Fi
e mfmp) ® * Fg 3

Il faut pré-pa - rer...
Il faut pré-pa - rer...
Il faut pré-pa - rer..

d

T, T I

(FIN)

|}

| | | af b, | | | I & =
1 ~ D

13

—

>
|
|
I

e g

Il faut pré-pa- rer
Il faut pré-pa - rer
Il faut pré-pa-rer

la route au Sei-gneur.
la route au Sei-gneur.
la route au Sei-gneur.

d (FIN)

LY
[V - ]
y -

Lan

N N
& oy | & -ﬂ
[ i | . Y | - 0

o ! ] | ] 1 1
T ® ¥ de o
..la route au Sei-gneur.
..la route au Sei-gneur.
...la route au Sei-gneur.
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2. EMMANUEL

( Matthieu 1.23)

Choristes Paroles anglaises et mélodie : Bob McGee
[ J = i Arrangement : Richard Gérard Proulx
- A s
S| F e
J mp-p 4
Em-ma - nu-
;. W Dm7 F/G Em/GDm/G C
.
A ﬁ 3 I r3 =¥
" d f - 3 1 [y . & ~ ~
P -
BIDE—r— e r
R L!
[5] FM7 Bm7bS/F Em7 A
- f A m | :
S g 1 ¥ = 0
. g (8] s ﬂ i P=Y r 0 o
él 1 Em-ma - nu- gl : L’en-fant s'ap-
A d t di
Y I Y
A £ | ) £ ] N
. “'J 1 i T
e mp-p & O = ro
Em-ma - nu- €l 3 Em-ma - nu - y
fl' 5y (7)
a0 o e
o) © > 8] ==
B.|tF | e =
R W-P ------------------
Em - ma - nu - €l 3
B Dm7 G C 7maj. Cé
) r S
LT | %
Y &
S. %\:}; 8 ) : _i : Py £ ]
pelle Em-ma - nu - gl . Dieu par - mi
A 1: tl
|74 N 5 N N 5
& % . i J ) — I N ==
D, = T e o ¥ & T g
L'en-fant s’ap- pelle Em- ma - nu- EL
= ot
A L= 1] Y N 5
B|P—=o | o ¢
&
\
Em ma - nu gl
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FM7 Bm7bS/F Em7 A
- A f & m
* 1\ \
. % [§] : I’. L_e :t & !
) I
nous i Dieu par - mi nous ; L’en- fant - s’ap-
A d t, i
;{ ¥ ~ i ¥
9 S ~ ; i. 1 [ I \‘I
) - = L Fe
Dieu par - mi nous g Dieu par - mi nous ;
f - ()
8): o = # 5 \.‘J
g == { { —— (8]
= = [«
Dieu par mi nous )
Dm7 F/G Em/GDm/G C
et £ (FIN)
|7 — | 2
D) = =—s =
pelle Em-; FM7 | - &l
f 1, s, (FIN)
;;. 3 I 3 I
. *~ | Y O [ ‘
J 3 ° OF -
L’en-fant  s’ap-pelle Em- ma-nu - EL
i (FIN)
&) ié—:’ ()J.J 5\
" /'. o [ ] %
\
Em ma - nu él
R
© RGP 07/2004 %E@@m
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3.LES ANGES DANS NOS CAMPAGNES

(Luc2.13 et14)

Choristes Paroles et mélodie ; chant folklorique du Languedoc
J =104 Arrangement : Richard Gérard Proulx
~ 0
Soprano {y%\ b ?: 3 z e e ¢4 e
d ]
Int F/A C/G F/C Bb F/C C71 F
f " d ; . —
1 i I | | 1
AH:O 7 | ! ] "'a ;} i 1‘\
dJ P '
Baryton ﬁ'—:;—% — 1 3 3 ¢ S 3 ¢
\ ¥
F F/C C F Cc F
[ I — e P
S.|Hasr—a—= a0 e —— g 4 E .
o mp : 14 ' Y
1. Les an - ges dans nos cam - pa - gnes Ont anton-né lhym - ne des cieux,
2.—An - ges, quelle est cet te fé - te? Quel estPob-jet de ce beau chant?
3. -1 an- non - ce la nais- san - c¢  Du Filsde Dieu en I - sra - &L
0 | — e L
e T=====—t= =
o) mp i 1
1. Les an - ges dans nos cam - pa - gnes Ont anton-né lhym - ne des cieux,
2.—-An - ges, quelle est «cet - te f& - te? Quel estPob-jet de ce beau chant?
3. =H - &« non - c¢ la nais- san - c¢ ~ Du Filsde Dieu en I sra - EL
": 1 . ) Il 'l r i r 2 r 2 2 r 2 r 2 r ] { r Y ] 2 9 7 ]
Z LV‘ - & [y [y Iy ry [ Iy [y [y Iy Iy & r rS [ ry
i
F F/C C F C F
) — R R —
S. %b:ﬁ—"_i‘_d = i e p'___‘;'_j__i_d'__i e
D) ! 4 I 4
Et I¢ cho de nos mon-ta - gnes Re - dit ce chant mé - lo - di - eux:
Quel vain - queur on quel pro-phé¢ - te M - ri-te ce choeur tri on -phant?
Que, plein’ de re - con - nais-san - ce La ter-re chante a vec le ciel
— ] e -
| | | 2 i I | 1 » B
Et I¢ cho de nos mon-ta - gnes Re - dit ce chant mé - lo di - eux:
Quel vain - queur ou quel pro-phé - te M - ri-te ce choeur tri - on - phant?
Que, plein’ de re con - nais-san - ce La ter-re chante a vec le ciel
A N X
BiEEL——% < £ - S S 3 3 £ £ S S S S
b
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Dm C/E

Gi/lB C

Cc7 F Bb

Gm

Refrain: F

gl 2]

Py

L T T,

cansenmvEmE

e
T = iR
i B 1
uu =
b o
Awdl ..ﬁ..... |
T 3
1] =
s
§ So T L1
Al T
Hy & -
| =
H- v S, =R
N s
TR o iy
Iy =
| - = o
O ©|ME
hs S~
:w (
=]

glo-rn - a

a,

ri glo M- a glo

Glo

F/C

F/A Gm7/Bb F/C Bb/D

o!

De

1
=
De

ex - cel - cis

ex - cel - cis

in

mp (P)

m,

mp (p)

ex - cel - cis De o!

in

o

[a)
Al
)

—

Dm C/E

C

G7/B

C7

Gm

glo-ri - a

s=ua,

ri-a

S—_—
glo -

vi-a

—
glo -

¥i -a,

Glo

)

fi,

()

Jfmf)

=

glo-r - a

M - a

glo

M - a

glo

ri - a

Glo

F/C C7

F/A Gm7/Bb F/C Bb/D

(FIN)

(FIN)

__25
De

2

ex - cel - cis

in

mp

=
ex - cel - cis

D))

P @)

o!

De

mn

(FIN)

@

e

ol

ex - cel - cis De

m
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PROSTERNONS-NOUS

( Psaume 99.9)
Paroles anglaises et musique : Steven Fry

Traduction francaise : Victor Mc Quade

Arrangement : Richard Gérard Proulx

Choeur a quatre voix mixtes
© Richard Gérard Proulx
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4. PROSTERNONS - NOUS

e et
nm =
W.._u»Qﬁ (SPIRE A4 el SIS P \J‘A lae . b e et g Sl Al Ak
L Do
A5 - ]
sB7 ) M
k-
£
b " R
235 [l _ 5| g | g 3 g
2 .Wm TR [ - R nm_ JRL - TR s T ReL TTR— 87| |N— TR— S &
] Ed
G O
sS85
- . c
2eg TN g el TR _ = el
g22 . .
.m.uu.m 1 Al =} un B —hd 11 =) SRERN = —
5% - TP M- ! g = LT Gy [ A \ﬁ E N nml R S T
- S “ 5“3 Bl 3“9 M
—_ = - =1
=
Dnm .
.LL b 9 1' t..uvu w3y TR 2ol S I b2 79| R
TS R — (&l ik e Al BEBL ) f =% Ll.' Ll At 1r.=r o Ir e
ST e Nl ST 59 N ST 2 9 M
el il Al Al bl At A \Lﬁ -l i
= = Q | mi
- et = bl —— o | —— L1 R £t et a
gy - $— m_ R #|m_ NN P =R W5 NN
=1 m =1 b = m —_ =
P A— TN g ( 1 A.jl.% (- dh S | T i) 2 |
4 i . g | o 1 o
N —N [N 5 Y e = l’ M S (Y T_.ﬁ._ - N
v F b
@ o T N o R—2 TR STTOR— & “NM— =R —< "Nt =P~ H|M—
RZ B el - ™ & g
= oo M g
QTR &
= IR ~ s
Qe A i A% i Ets £ ¥
N REe N e N N \ NDe \
=R ( B BN [\ BN 2] ( B A1
o5 <€ e v < g v < Fed < ed v < =ed
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5.IL EST NE, LE DIVIN ENFANT

(Luc2.17,18et20)

42

LOUANGE

Choristes - )
J =107 Paroles et mélodie : folklore frangais
Int Arrangement : Richard Gérard Proulx
ntro :
F C7 i F C7 F
m r
P | B — ! | — ] : == —
S. 1 1 = o & — £ - o 1 » L
e mp | L | '
2 Intro: g . t, m,
A =EEa===-= ——F &
- =] - | | 1
J Tmpp) - < ¥ *
Intro I- s'_ [l — } d 1 I
B E e o i e B
o TN mp (p)
F Bb E F Gm7 C7
e e
S. ‘:j}v .‘ = . l‘_l i 54—+ e ey g
m
4 I est né, ledi-vin en - fant: Joue, haut - bois, ré-son-nezmu - set - tes.
A S, 1, d i 1,
| [ [ Y N I 1 5 S 1 N
M= T ] ========
& nf (mp) & - o
Il est né... Ilest né.. Joue, haut - bois... Ilest né.
L S"% r b b f‘ _' LY d’ LY LY r' ‘|’. LY
A [ e S : —r
=~  mf (mp) ” - )
Il est né... Ilest né. Joue, haut - bois... Ilest né.
F Bb F E Cc7 F
oy @ - d (1)
| | | | e | ! ! X I | |
I IE==E T sEe= == ===
e - p= I
Il est né, ledi-vin en - fant Chan-tons tous sona-vé - ne - ment.
2 s, i, d | t, (FIN)
1 | \ N \ 1 | N N »
A6 == . — == .L 3
) pe @ o @
Il est né. Ilest né.. Chan-tons  tous... Ilest né.
L s, (FIN)
o) S"I ’ N Y L—'_p 5 d' ; 5 Y .I"F ; s
B\ @ I  S— — S I !  S———— &
15 !
Il est  né. Ilest né.. Chan-tons  tous... Ilest né.



Couplets :
e F Gm/ByBb  F F Gm/Bb Bm7"S F/C C
o — ~ = ey
i  — ) e @
J mp i I i ’ I ! -
1. De - puis plus dequa-tre mille ans, Nous le  pro-met-taientles pro - phe - tes.
2. Ce Sau - yeur quinousest don - né Vient pour nous of-frir sa Iu mié - re.
A d | | d i | o)
ﬁ b ! = = > I | i ]
. 4 & f r3 d ‘ i
S mpp 0 , ‘
. De - puis plus dequa-tre mille ans, Nous le  pro-mettaientles pro - phe - tes.
2. Ce Sau - veur quinousest don - né Vient pour nous offrir sa lu - mieé - re.
d, e poe o d, . i o o
q-: ] & ; ‘ ’ ! | | ’ ; ; .\l ’ | | P | 1
) | zamm ~ S : I —H — I rS ry rS } 1_H — 1 T
-~ mp (p) = : . \
De - puis plus de qua-tre mille ans, Nous le pro-met-taient les prophé - tes.
Ce  Sau- yeur quinousest don - né Vient pour nous of-frirsalu- mi¢ - re.
’ Gm/BhBb  F F Gm/Bb Bm7’5 cC
-/h 1 m} | x ml I N
e T ¢
‘J | I 4 I ]
De - puis  plus dequatre mille ans, Nous at ten - dionscetheu - reux  temps.
Ce Sau - veur quinousest don - né Vient sur terre pour nousra-che - ter.
4] d " l 1 | d . l ;
b I i i A — — _il ¥ 1 — '[ ! I F—k
3 & ! [
| — &
De - puis plus dequatre mille ans, Nous at ten - dionscetheu - reux  temps,
Ce Sau - veur quinousest don - né Vient sur terre pour nousra-che - ter.
fi
d, - d o pe h'.' -
i 1 .
Y ——r—» == 3 —3 == I ¥
Z 5 IS [ [ 3 3 1 =
\
De - puis plus de qua-tre mille ans, Nous  at- ten-dions cet heu-reux temps.
Ce  Sau-veur quinousestdon - né Vient  sur ferre pour nous ra-che - ter,

© RGP 07/2007 @&ﬁm

NOEL 43



D’OU VIENS-TU, BERGERE?
(Luc 2. 20)
Chant de Noél folklorique francais

Arrangement : Richard Gérard Proulx

Choeur a trois voix égales
© Richard Geérard Proulx
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6. D'OU VIENS-TU, BERGERE ?

. (Luc2.20)
Choristes Chants de Noél folklorique francais
=64 Arrangement : Richard Gérard Proulx
-
Soprano ﬁ 7 g —12
.} L}
F C7 F
S, _ )
Soprano = JI ' == ai
) pe
A
Alto | H=E T
“} Ll
C F F C F csus. ¢
T R -1 S B
S- %:’l :_‘I I! | 1 1 d _‘J E I | 1 i__ 1”:[I_
e

mp
-D’ou viens - tu, ber-gé-re? D’ou viens -

—? D’oui viens - tu, ber-gé-re? D’ou viens - tu

2.-Qu'as- tu  yu? Quas-tu vu
3. -Rien de plus? Riende plus

1
2. -Quas-tu  vu ber-gé-re? Qu'as-tu —_?Qu'as - tu vu, ber-gé-re? Qu'as - tu vu !
3. -Rien de  plus, ber-gé-re? Rien de lus 7 Rien de  plus, ber-gé-re? Rien de plus ¢
A 8, S, )
S =1
i A\ 7 1 | i = 1 - H—_—
- wE i & i
1. -D’ott viens - tu? D'ouviens-tu

D’ou viens - tu? D’oil viens-tu
Quas-tu  vu? Qu'as-ftu wvu
Rien de plus? Rien de plus

?

h ml m| ( ? }
Al —r—r——— e S e E—— :
1 ! 1 1 _d]_
1.-D’ot viens - D’ou viens - tu ______?
2.-Qu’as - tu Qu’as - tu vu
3. -Rien de Rien de plus
Soliste : F C7 F c7 F
o s, o ¢) 8, ) () (FIN)
1 ! | D, _E 1 I | } i | 1 1
h = | 1 ! ! 1 ! ! I = ] 1 1 | 1 | D
. g 7 I i : ;; i}_d_‘_i_‘_i = ! = g g o= 2.
aip - ; ,
-Jeviensdel’é- ta - ble  Dem’y pro-me-ner. Jaivaunmi- ra - cle Quivient d’ar-ri-ver
-Laivu,dans la cré - che, Unpe-titen - fant , Surlapail-le  frai- che, Dor-mant ten-dre-ment .
-Saint’ Ma-rie, samé - re,  Luidon-nant du lait . Saint Jo-seph, présd’el - le  Qui les re-gar - dait P
) o S~ ¢ (FIN)
o—t— e . 7 r—— :
= == . I j =" ¢ : T ! 2.
D) mp (p) < e 4
-D'ouviens-tu __? D’ott viens - tu D’ouviens-tu__? D’otiviens - tu_______7?
-Qu’as-tu vy _? Qu’as-tu i Ou'as-tuvu __? Qu’as-tu i ?
-Rien de plus _? Rien de Rien de plus _? Rien de plus ?
f (FIN)
% L r3 y r3 3 2z 3 & (3 & ¥ ] ¥ 2 r3
. . [ [ [3 [ .3 .3 [ [ [ S [ [
-
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ALLELUIA

Paroles et mélodie : Jo Akepsimas

Arrangement : Richard Gérard Proulx

Choeur a trois voix mixtes
© Richard Gérard Proulx
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7. ALLELUIA

Choristes Paroles et mélodie : Jo Akepsimas
J - 87 Arrangement : R. G. Proulx (17/05/06)
" #
Soprano | Hfas—F— 3 z £ : z £
.J L]
D/Ff Gimb5 E A
Intro: m
Mo | R ==re=——c—c=——=
d L] W E_.[ \-..______I_________/
Baryton |FXHrg— £ ———— —
-\ 1
A GimbS E7/G Fim7 E  DimbS/Ff Gimbs
s SN R —— —
S. é ¥ :.I_dl p=| | = | | b 1 |
J mfimp - | ¢ — — 1 4
Al-1é - Iu ia, Al-1¢ - lu - ia, Al-1¢ - lu ia !
A s ‘& ml f: m; fi 1 f,
Al 1t pa—— R~ ¢ R e e e N
) nfomp Sa® 2 L - 2?® v o (9
Allélu- ia, Allélu- ia, Allélu- ia, Al-1l¢ - lu - ia!
I | 5 d'_ - tl - ll ——
s E———a w2 e F T =& @ 0%
- mf.ngp : I L
Al 1é Iu ia, Al lé Iu ia !
A GimbS E7/GH D/Ff Gimb5 E A
-ﬁz : W o | . | N e
S. Ee——— % 1y 2 = = =
5, - i LR, —= i ——
Al-1é- lu ia, Al-1¢ - lu - ia, Al-1¢ - lu . ia !
K m, f, 1 (FIN)
A== N~ R ~—1 = = =
3] == g & =
Allélu- ia, Allélu - ia, Allélu- ia, Al-1¢ Iu ia!
g d . t, 1, _— (FIN)
B |DEE— == e e ===
= |
Al lé lu ia, Al lé Iu ia !
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8.COMME UN ENFANT

Paroles et mélodie : Odette Vercruise

Choristes Arrangement : Richard Gérard Proulx
J=g7 G17 C F C C
-/h Sl
i N N \ N —1 T |
S\ s £ £ S 3 % 3 - — R S e v
P B S |
1. Commeunen -
2. Commeunen -
I 3. Commeunen -
f2) o r = S, L3
All r—r e e p—— & ¢+ I
ANV 1 7 ] ] e e 2 |
— mp
raY N N |
B[ = 3 : £ £ £ £ £ £ < - S |
\
(4] C F & C F G C
- A 0 s p— L p— S, -
y K i B n K — T 1 == T i i
S | 1] r ] 1 1 | | 1] { ] { 1 1 1 ]
» = e b—ﬁ:"‘i——*—‘—’“‘”—‘t
'j bl V N T T - Y 4
fant qui mar-che sur la rou - te Le nezen lair et les che-veux au vent, Comme unen -
fant  tientlamaindesonp¢ - re Sans biensa- voir ou la rou-tecon- duit, Commeunen -
fant qui s’est ren-du cou-pa - ble, Mais quisait bien qu’on lui par-don-ne-ra, Pour sex-cu-
A ) s s : ] s
: 1N 1 B : NS A I = e g
AlLA [ ) r ] 1 A T I S| WO} T z ) 1 O
e [/ N 1 T = &
n 3 N AN 3 k. X N N X AN \
B.\ s 5 £ S £ S £ S S 3 £ £ £ 3 3 x - i
J
~e)
v C G7 C F C Refrain:
/A () I" ﬂ d‘
. 1 - — ) £ —+
S.\tfes ! =1 -ﬁ | ! ] ) I ———— — i W
A - - o 0NN 1 1 ; | VA | I 1 1 1
= - < 1 1 Y Ll 1 mf =
fant_ quen’effleureau-cun dou - te, Et____ quisouritenré-vant_ | Me voi -
fant___ chan-tantdanslalu - mi¢ - re Chante_ aus-sibiendanslanuit_____ |
ser__ détreaus-simisé - 1a - ble, Vient___ se jeterdansvosbras
0) ol
4 i | = S —— Elees —
A. "B | P ! { 1 b 1 ry [y
e — 4
S o
rax X \ N 3 N 3 ad N
B~ S S 3 £ £ & S & S S £ 3 3 &
\
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C G C Cc7
—  — = ¥ = = f s '
' kﬁ? L — N — Y oo, < .
= ' = I - —
i ; Sei - gneur_ ; Me __voi-ci comme un en-fant ; Me voi -
f m (P
¥ ¥ 1 —— —
3 T r— == ~ rS 1
‘ g J‘ ! | ! ! o ¥
e \Ee¥ = = . ™
Me voi-ci =5 Sei- gneur , Me __voi-ci comme un en-fant
ta
1, S, em—  {F) S, /:'- ho'
e ¥ = e e e e :
| — t == & i e : :
nf mp) _ |
Mevoi-ci___, Sei- gneur , Me __voi-ci comme un en-fant, un en-fant
C G C F C
FIN,
— S & ir\l t } T L : t !
b & y | | i r ] T r ]
e A e e —
ﬁ ! \‘:..._..-—/ r |
] ; Sei - gneur ; Me ___voi-cicommeunen-fant . (FIN)
A m m f — ()
a i > : —] o i o s o i .
| r3 | 1 1 : | &L‘_‘_ﬁ B Bl § | ] 1
T P =1 [ & i
N el > W
Me voi-ci ; Sei- gneur , Me ___ voi-ci comme un en - fant, comme un en-fant
(FIN)
1, S, s, 1) t.. . < /_-p- (1)
¥ = r} —F F_ﬁ \ 5 W F_ I F ! =
3 | 3 1 | L | . | ! 1 | | | 1
X 1 | | s g [ — et e, B 1
i L
Mevoici Sei- gneur , Me voi-ci comme un en - fant, comme un en-fant
%gf'“‘\ »
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9. DIEU DE L’UNIVERS

(Apocalypse : 4.8)

Choristes (Sanctus)
Jd=77 Paroles et musique : R. G. Proulx
=~
(3] N % N N N N A\
Soprano M — ] . — — $—
D))
C/E F G C
Intro: 4
2 di‘l = I ~
Alto | EcErE LS I =
e mp - I
) ] A 5 - £ 3
Baryton | X —* == =—% =
_—
C C/E F G C C/E Dm Dm7 G
el s} d'N : p— | | ; d'N : — |
1 — x 5 iH bl I
|2 i; o == i iT J ¥ ﬁ_ — .F —t
j mf = I I
1. Dieudel'u-ni - vers, Tues saint, saint, saint, EttoutPuni - vers esten - tre fes  mains.
4 d .
e e
LA E 2 — =i E———iC = : s 1 I
D) mf(ngp)""i_""‘d' < - mf (mp)
1. Dieude I'u-ni - vers y Tu es saint, saint, saint,
d, d,,
b — - 1 Y
e e
~  mf (mp) ' : I I
1. Dieu de Pu - ni - vers Tu es saint, saint, saint.
[13] C C/E F G C C/E ¥ G C
-/h d’“ L prra— | | i 'le | .
EE=SFET s =t e et
~ — | ! I i
Ho-san - na auplushaut des  cieux. Ho-san - na auplushaut des  cieux.
f B - =
T e b e )
5 nfp) 42 45 < o mf (mp) »
Ho - san na au plus haut des cieux.
B 4 d, ;
| 1 N 5 P : LA | 5
Y 7 i
= : I ‘l_ 1 } '! 1
Ho-san - na, ho-san - na au plus haut des  cieux.
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m
C C/E F G C C/E Dm Dm7 G
d! 1
e e
: e — : —_
= ’ .
2. Tuasenvoy - ¢ tonFils en mis - sion. Bé-nisoitton Fils, Jé-sus, quel beau  nom.
f d -
? ¥ r ) ¥ T 73 & ¥ ¥ = T 73 :
0 (3 3 [ > : {J I ] I I [ [ ~ 3 : 1 1 ~ :
J mfmp) +® o5 & & mf’ (mp) "
2. Tuasenvoy - ¢ ton Fils en mis - sion.
di( dll
bl 1 - - F r | X
= —— = = ! £ T —p ! S
1 i | 1 1 L | 1 1 1
~  mf (mp) 1 ' ! 1
2. Tu as en  voy é ton Fils en mis - sion.
[29] ¢ C/E F G C C/E P G C
—p AN " — | | ; d'N
= : - = ;
EScSsTEScS S iisero s =
— - T I | I
Ho - san na auplushaut des  cieux. Ho - san na auplushaut des  cieux.
h 5 x 5 : d Y A :lﬂ I-'_'_'W L 5 | |
(=== =
o nfmp @S S5 & o mf (mp) ~
Ho-san - na au plus haut des cieux.
d,, : f d, :
- 1 | s x i - 1 N
7  — JI = = ] T 3 - < r r — I
-~ ] . ' '
Ho - san - na, ho-san - na au plus haut des  cieux.
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10. AGNEAU DE DIEU

(Jean: 1.29)

Choristes (Agnus)
d =84 © Richard Gérard Proulx
~A
sleFE—3—F F 3 ¢+ ¢+ F % —F o ¢
e
. F C/E Dm Dm/C Gm/Bb C7 F
Intro : m, . . r

w2
>
=
TN
TN
tav ol
&l
Qll
@l
({ 1HN

:,b-
3 lal-
el
Pl
o
g
o
A
>
o
.I
1o
~I
o
L
9%

F C/E Dm Dm/C Bb G/B GI/B C7%"% c7
— s, r
0 1 : . —— i s e — 1 ;
S. II;_n : 1 | 1 1 ] | 1 | 1 |
o —= ! = ; = 2 <
e mp-e
A - gneau de Dieu quien - Jé-ve le pé-ché du mon - de,
A - gneau de ieu quien - I¢-ve le pé-ché du mon -  de,
A m b — ll
1 X Y A 3 3 | TN | 1 1 X A s | —1 —
S#wb S S S S S i — ——z £ =1 =
.) W@) i . 1 r r
A-gneau de Dieu quien - 1¢-ve le péchédu
Agneau de Dieu quien - 1¢-ve le péché du
sl ll
A. %b e ¢ ] |
o) T o v =
A - gneau de  Dieu, A - gneau de  Dieu,
A - gneau de  Dieu, A - gneau de  Dieu,
F C/E Dm Dm/C Gm/Bb Bb c
~ 0 L | r : :
1 I | 1 N | | | N
B4 F & = ¢ ¢
d I 1 | |
Sois com - pa - tis - sant, Sois com - pa - tis - sant.
Sois com - pa - tis - sant, Sois com - pa - tis - sant.
A d f— t, —
Y 5 p— | | I I N Y Y 5 — 1 1 L
S Iy — r &£ F ] F 1 1 | & F £ r ] £ 1 | I ] 1
" “yV i I [ [ IS r3 © [ *~ *~ é d]_ ;I_ =I =| ‘J
e & & & =
mon-de, Sois com-pa-tis-sant, Sois com-pa-tis-sant.
mon-de, Sois com-pa-tis-sant, Sois com-pa-tis-sant.
1, S
S Fr-TF ¢ -5 F
5 . +e* % 3
Sois com-pa-tis-sant, Sois com-pa-tis-sant.
Sois com-pa-tis-sant, Sois com-pa-tis-sant.
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F C/E Dm Dm/C Bb GB GIB  C7%% c7
r
Fe | —c=—a——x :
. % 1 . & - [ d—i o & a
e mp !
gneau de Dieu quien - lé-ve le pé-ché du mon - de,
L) m 1,
| = ¥ =i -
= H
A-gneau de Dieu quien - lé-ve le pé-chédu
n , 5 S' 13
| e a——— === :
—e) e & & o ' % @ &
A - gneau de Dieu, A - gneau de Dieu,
F C/E Dm Dm/C Bb G/B G1/B  C7°% c7
1 :nli { { N 1.l i L 1 S
e —=——Tr—r—— ===== ‘
Py 1 I e
Don - ne nous la paix, Don - ne nous Ila paix.
f d 8. e
i =a===sr === ===
| 1 >
) & ¢
mon-d Don:ne nous la paix, Don-ne nous la paix.
A Il m,
g £ ¢ r ¥ r 1+ 1 ——
5] RS ' Sgee
Don:ne nous la paix, Don-ne nous la paix.

© RGP 12/2012 %sg?&"‘m
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11. LAISSERONS-NOUS A NOTRE TABLE

Musique : Jo Akepsimas

Choristes Paroles originales : M. Scouarnec
=71 Adaptation et arrangement : R. G. Proulx
-
S F ] ] F ] '] ¥ ] F ] '] ]
. 4 [ 3 [ [ * (3 [ [ [3
Cm Cm/G G7 Cm
& Intro: ¢
A ll rﬁ | 1 I ]
. ﬁt& i P l E 1 [ ] ~
e P : - v -
B. "—i?—b—ﬁr £ £ £ 2 $ £ - £
H
Cm Fm7 Fmé6 G Cm/G G7 Cm
-4 A | 1 - () Sil
LI ¢ I N & Y
S. . | o ! i I H j &
: —J = I ! — T ¢
1. Lais- se-rons - nous a no - tre fa - ble Un peudes-pace a Ié - tran - ger,
2. Lais- se-rons - nous a no - tre ta - ble Un peude temps a Ié - tran - ger.
3. Par -le-rons- nous a no - tre ta - ble Du Fils de Dieu deson sa lut,
Al 1 : () si,

(M1 L 1 i Y
AP r—+—F 1 e ——1 _——x s = —
Jg me < ° . . T e~ "

1. Lais - se-rons - nous a no - tre ta - ble Un peudes-pace a Pé - tran - ger.
2. Lais-se-rons- nous a no - tre ta - ble Un peunde temps a I'¢ - tran - ger
3. Par -le-rons- nous a mo - tre ta - ble Du Filsde Dieu deson sa lut.
B[ r—r—} 1 e e e S
-
Eb Bb/Eb Eb Ab Fm7 Ab G~ G
i i 4 , L . of, (m=s)
WA ! — | I I [ 1 ) 1 I N
S- ll-,\ Iirl' ]I I | | 1) ! [ | J_ 11 { % ! | :
%——O—d—r Lo o : T S —
-
Trou - vera - til a no - tre ta - ble Un peude pain et da - mi - tié
Trou - vera - til a no - tre fa - ble Un coeurou- vert  pourlPé - cou - ter.
Trou - vera - til a no - tre fa - ble La grd-ce du  Seigneur Jé - sus.
- - d I kS - y T (st) S
M= =R = SEEE=SEESTE
3] -
Trou - vera - tdil a no - tre ta - ble Un peude pain et da - mi - tié
Trou - vera - til a no - tre fa - ble Un coeurou- yvert  pourlé - cou - ter.
Trou - vera - til 4 no - tre ta - ble La gri-ce du  Sei-gneur Jé - sus.
6% | Y 3 % N N & N A N N N N X X 5 N
bl CEE V) [l [l & & & & ¥ ¥ & f [ i ¥ [ & [ ¥
B S b h [ [ ~ *~ [ & [ [y [ [ £ .S FS [ I3 3
‘\
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Refrain: c Dm Dm G Dm Dm7 G C
- A m . y r Lo
il - | L | | 1 | J— 1 | B W | | Y
S| feie— B e = P — 2
\:Ju 1 mif {1-'1}'-" i“ o { < o i = H_j i—" -
Ne lais-se pas fom-ber ton  fré - re. Ne Ilais-se pas  tom-ber ta soeur.
n. d r
M- | N 3 1 i N I Y
Al —r—1 e e~ —
AL i ] 1 ‘ =| =l 1 T .I. i | i 1 | i
e mf (mp) * 4 —d- - * 35 -
Ne lais-se pas ton re - re Ne lais-se pas ta soeur.
) Y Y N Y d 1 .l’- '1’- F J= I= N Y 5 = s' ‘r' 5
RIS —E—F ¢ i
- ' mf (1
7o Ne laiss’ pas ton fré - re. Ne laiss’ pas ta soeur.
G/F F C/E Dm7 G C
= A m _— ; " ) d’ [~ g
M | N 1 1 1 1 L ] I 3
S. T e T r— F——HI o "“ I T —=%
! i | I ~ o
A - mé-ne- les versla Iu - mié - re, Vers no-tre Dieu  no-tre Sei - gneur.
A d 1 d
Y Y e — | T A % ¥
Ms—F e e 1
) ey d e T ega *
A - mé-ne-les vers la lu- mié - re, Vers no-tre Dieu, no-tre Sei-gneur.
i »» £ » L
F s T R
B. L\z Ty ' 3 r ! — ! I3 3 73 s | = s ! .y
.vers la lu- mié - re, Vers no-tre Sei-gneur.
F C/E CG G C
e o (FIN)
L | 1 N
| = e
o 5 . 3
Vers no-tre Diew, no-tre Sei - gneur.

" d (FIN)
Al — R
. ¥ e e ga &

Vers no-tre Dieu, no-tre Sei- gneur.
s, » (FIN)
o) —3 F—3— 7
B- e ~ ~ [3 [ l—dl I_dl ] .S
-
Vers no-tre Sei-gneur.
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12.BENI SOIT LE SEIGNEUR

( Psaume 72 .18 et 19)

Choristes Paroles anglaises et musique : Dale Garrat
Paroles frangaises : H. Suter
[ J=110 Arrangement : R. G. Proulx
=
s.l 7 ) 73 7 73 ) 7] r) ) 73 ) 7 3 7 ) ¥ [V | YA  J
. f * . [3 .3 .3 3 [y [ [ [ [ [ [ i L A .3 .
.J L]
(F/A Ab7°)
S,
A % = s e L SNEEee
Lo == e ——
1. Bé-ni soit le Sei-
2. Bé-ni soit le Sei-
Gm C F Bb/F F
Intro :
fssad N— - S o be
B{EF === ——F ===t
-\ L} L} L} L} T ”!P @) ) )
1. Bé - ni
2. Bé - ni
[5] Gm C F Bb/F F (F/A Ab7°)
- 1 s o
S%L  —— < e
: = i e T e =—t—h ¢ - 5
D) mpi G [
1. Bé-nisoitle Sei - gneur , Carsonamourest grand______,
2. Bé-nisoitle Sei - gneur , Poursa fi-dé-li - té
A t': § 5,
1 L Fo— A1 N N [ p—
Al e — ¢ "‘;‘-i:-‘:n'_—.l:h_
b 7 &l & al — 1] I 1]
N d-‘__’d- &
neur ,  Carsonamourest grand Bé - ni soit le Sei-
neur , Poursa fi-dé-li - té Bé - ni soit le Sei-
T, | | ] oA
BlIB—F = — e —p e
== = —_———
H
soit le Sei - gneur o BE =@l soit le Sei - gneur.. Bé - ni
soit le Sei - gneur ~Bé - ni soit le Sei - gneur. Bé - ni
9] Gm C F Bb/F ¥ R%fl'ram 2
-~ A 1 2 b1 P f
S'%b & ."'Srrrr = .!‘ll‘ll T II.--i ﬁ|li
o ¥ “—— Ve V | i
Bé-ni soit le Sei - gneur ,  Carilest tout-puis- sant ____. Nous te lou-ons Sei -
Bé-nisoitle Sei - gneur , Poursa di-vi-ni - té "
t,
1 L — | Y i Y N a Y N Y
A F—— 1 o o 5 T = & < £ 3 S <
g —o ==
eur , Carilesttout- puis-sar
gneur , Poursa di-vi-ni - té
r, | | 1
. — 1 1 =Y - — Py N ~ N
B|EE=F 2 ) T Pt
\ L) L) T T
soit le Sei gneur Bé - ni soit le Sei - gneur.
s0it le Sei gneur Bé - ni soit le Sei - gneur..
56 LOUANGE



3] Gm7 c7 Am?7 D7
- A f m |
1 = N . N 1 1 1
% —_— S s = i e e —
1 1 1 1 o | 1
o =t ! : T
gneur De tout no - tre coeur Nous nous tour-nons vers
L, t, : di
1 Y — T — 1 1
Y r Jr— 1 | I r ] 1 1 1 |
— 3 — = i —— oy
nf (mp) "
Nous te lou-ons, Sei - gneur De tout no - tre coeur
- & —n I | I 2 p—p
75 ! ] 2  — ] : | 2 -
N (mp) I I I
Nous te lou - ons , Sei-gneur; Nous te lou - ons , Sei - gneur,
Gm C F/IC CT F Am7*5/Eb D7
e e — = |
—o =SS ===C e
| =l
Toi Tues no - ftre joie . Nous te lou-ons, Sei -
L .
1 Y — Y 1 1 1 | 1 Y N X
i e e  —— - m— —= £ 3
© -+ -
Nous nous tour-nons vers  Toi Tues no - ftre joie.
r, i ' ta,

. 1 1 1 Y % N
2 == == = o -5
= - ! I i

Nous te lou - ons___, Sei-gneur; Nous te lou ons,
[21] Gm7 c7 Am7 D7
el £ M L
A - Y 1 1 1
#‘& ey =~ =& T s
5 = —
gneur De tout no - tre coeur ; Nous nous tour-nons vers
A 1, t, . di
7 3 — N P— 1 1
&g h & | e | 1 A | k I ] | H 5 1 |
L © ! | 1 [ ! 1 & 1 T}
ig——.t—g—ti—d S . — by
mf (mp)
Nous te lou-ons, Sei - gneur De tout no - tre coeur

X ot =
- =1 === ——* === ==
- (mp) ] I ]

Nous te lou - ons , Sei-gneur; Nous te lou ons , Sei-gneur;
G C B/C C /F F
s m - - 1 F Bl‘! (FIN)
“> o T — e
AN 74 8 - e - (9] -
‘J .
Toi Tues no - tre oie
i 1, s, (FIN)
1 LY | o 5 | I
=X i S p—— | =
Py = d & d_
o o
Nous nous four-nons vers  Toi Tues no - tre joie.
T, ; | (FIN)
£ — —r —— —a s —
Z h | I 1 f.”, i i I [ | | ¥
?—1 — ] ] ] ]
\
Nous te lou - ons______, Sei-gneur; Nous te lou ons.
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IL EST LE ROI DES ROIS

(I Timothée 6. 15 / Apocalypse 19. 16 )

Paroles anglaises et musique : Virgil Meares

Arrangement : Richard Gérard Proulx

Choeur a deux voix égales
© Richard Gérard Proulx
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13.]

Choristes :

L EST LE ROI DES ROIS

(I Timothée 6.15 / Apocalypse 19.16)

Paroles originales angiafses et mélodie : Virgil Meares

= rangement : Richard Gérard Prou
d =120 Ar t: Richard Gérard Proulx
—
. ﬁ SR bbby Ly b b
!j T
5 F F/Eb Bb/D Db7
Intro . ' m . 7 i
e === e
L p = —g— : — —
=
% b = ————5 ———— % 3
. %4 [ * [ o] [ [ [ [ [ [ [ [ [3 [ o)
e
& €7 F
s L
-9 g
F
rh 1 8' | }
I z T t I r 3
& N = 2 = ¢
) p i ————
He is the King of kings
n 1 8' 1 1 ! 5
| ™ L 1 | 1 &
& = = 2 = £
-e) p - ) —_— —
He is the King of kings
F Dm Dm7 Gm Gm7 &7
- A S,
=
He is the Lord of lords
A S, L
. é‘a ==t ﬁ} = g
3] R - -
He is the Lord of lords
F F/Eb Bb/D Db7
= s, M f fi
1 f i i | N N | | LY A [ I i ™ X
L I | 1 1 F ] F ] [ ] & - - & & b - r ] r ]
v [ ] | & & & S — r S T & 3
| | I |
His name is Je - sus, Je - sus, Je - sus, Je - sus.
A s, m, | f fi
| 1 1 1 N Y | | [ K N ] & N
i ==s====Ff== T — — —
o) o o ° - ' i —
His name is Je - sus, Je - sus, Je - sus, Je - sus




(¢ sus.

c (o7 F
=~ A 8 | :
Iy [ %] 1 ;
‘| & == 5
Oh , He is the King
2 s ==
1 = 1 1 Y
A- AL b = 1 I =: [ 8] :
- ! |
Oh , He is the King
F
- A 5, |
S. % 2 : JI ! { (8] d (8} i
Y mp-mf€ v —_—
El es el Rey , €l Rey :
Li sé Sé - Roy , qui Roy '
h 1 N Y 5 N s' L 1 I H |
R == =
-e mp-mf & —_—
El es el Rey , el Rey.
Sé li qui Roy ,qui Roy.
F Dm Dm7 Gm Gm7 C7
.{n s, 1
S |7 =2 —— | ‘ ¢
!) .ql. d_ =| [8] = i
El es Se  ior s e fior
Li sé S¢ - gne , S8 né
4} 5,
1 3 Y i N 1 I I
TN [ e e o S S | | |
-\\.\Jv ',‘I. J & [6] “d' “d &
El es Se - ior y Se fior.
Li sé Se- gne ; Sé gne.
F F/Eb Bb/D Db7
- A S, m, i f fi
1 1 1 | A 5 1 1 N 3 C 3 5 A . Y 3
S. 2 ==t —— % ) o " — o
o o - — —i
Sunombre es  Cris- to, Cris - to, Cris - to, Cris - to.
Nom li sé Jé - u, Jé - zu, Jé - zu, Jé - zu.
A d
1 Y Y N - e T I N = I | Y Y I I Y N I I
A % 2 S  — — - S — - — — - — —
55  — ™ —  —  —
..c."..l:,i.si' to, Qfﬁ to, .(.:...l.',lﬁ to, .Q.lf.li to,
Jé - zu, Jé - zu, J-zu, pyy Jé - zu,
g C C7 F! I !2. Db7
e 0 I B TEeAEET = I i ¥ 1 lrl Ih 1 5\
h (8] 1 & h [V &
. %v r‘—‘r—i > e= r3 i) '
i Oh ,Bl e e Rey
(0] 'S¢ li qui Roy ;
1. ][
A s' L4
#I N Y Y X | 1L} | |
h & r ] I J & 1 L f 1 b VI TF |
\‘_‘UV [ Q rS r I I i I d v II; i
-0 = o & ;_l- <
i Oh , Bl es el  Rey Roy.
0] ! 8¢ li qui
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Gb

5

1 0

10is

des

le Roi

est

S,

Tois.

des

Roi

[ A |

le

est

Sy

-

Db7

Abm7

Abm

Ebm7

Ebm

Gb

S,

gneur

, Sei

est Sei - gneur

Il

1IF 1y 1

VI

gneur.

, Sei

gneur

est Sei -
Gbh7/E

Il

Ch/Eb

Gb

~"A |

|l WL )

sus.

Jé -

Jé - sus,

sus,

Jé -

sus,

Jé -

Son nom est

d

) |

|9 ML )
YiIrh

-

sus.

Jé -

sus,

Jé -

sus,

Jé -

sus,
Db7

Jé -

Gb

Db

9 =
= 2

T

- =
A @l w
w (@ m -
& I
lm_.nv .
<
TN TN

= -

le Roi.

est
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FUGUE DU CHOEUR DES JEUNES I

62 LOUANGE

Choristes
=77 © Richard Gérard Proulx
i Intro :
A —% ¥ ¥ ¥ ¥ ¥
S| o= =t f e f——2—1'f ¢
d T P' ¥ I T
& Intro : -
N = —3— N~
J 7 e e
Inn!'o 4 i .
0 1 1 |
B| =4 = —IF F —
— ' mp I
Exposition :
ps) C: g (8 e
e e T e
S A ST A ' '
do domi so sofamiré do
A ()
7. — 3 2
GH——fc—+——= = ———F—+}+—
D mf# 7% @ *meIge ¥ J ¢ & -
so, so,ti, la, do dotila,do {i i do i, do
) I N N Y N % P 1
z — ek —= 3 ® e — T —
- m; | J
do, do,mi, ré, mi, so, do,
Développement :
G:
- A (1) | A () ; n
- 1 1 | | | | o |
P o fle ‘o = e -t
LNV, | | | ! P [ ]
!J mf 1 ™l } Al
do' do'mi’ la lado fa fa la so laso (fii mi, fi,)
(mi ré mi)
(la, ti,)
H o &
3 ) I e r} — ¥ . ¥~
[ [ - | | rS 1 e [ 1 | 1
A UF i | | | J R 1
D) mp * v g Fe (B
so fami ré do mirédo ti, la, mirédo di(ré di ré)
(i,do t,  do)
(s0 fa
4
)—r——  — —— —% ——  — | 3
JEZ & & S & T3 &~ S S S S 3 S & & ¢ &
-\



G:
-/9# i ﬂ I - i -5 1 | i Y s N 5 N Y Y %
S. _.@ 7 e i e — i st ™ —% —% = —&—=¢
e mf . mp d_
do domi ré so sofamiré do
f s e " . .
4 Y N 1 I 1 - | I I | 1 | N
# I g : : } Ir I | | | 1 1 | | | | | Jq -} g
g — J_i——gi—"—m;—l‘_—“tj——d_—‘—i 5
mi so, soti, la, do dotila,do ti, ti, do ti, do
(fi, 50,)
. - ,
i —r— ——9— = — 1 —r—— : e
7 r'y [y [ = r' [y * [ I ? ! La | Il l
=~ mf' '
do, do,mi, ré, so, mi, so, (do, ta,)
(so, fa,
Conclusion : Eisi
oda
i C: ok - A = (FIN)
7 \ N N 1 11 | | \
Gttt e e e
A3V 2} — | . | I 1 | 1| | 1 I | |
D) nf T mp I Lag! | N !
so soti la do' do'tilado ti ti do' ti do' ti do ti do
(FIN)
() ) ()
79 1 i s ST r H_ﬁ__l—:‘j e — T —| 7
L I I | | | I s | I & —1 | I 1 T |y F | P Ny - | | '
\._$ E IJ I “-I 1=| 11 I ~ _.I | 1 1 1 1 11 J i
Jnmfe o o mp v o m 4;'_‘1_‘ = i
do domi ré so sofamiré do lasofaso fa ré midoréfa midoréfamidoréfa mi do
FIN
. Y k Y N L% N 5 { lﬂ i ] I”] F”] % ( )
| e | ; | —
- . m I
mi do, do, mi, ré so, so, S0, S0, do,
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PARTAGEONS

Meélodie : C. Tassin

Cljorlstes Arrangement : R. G. Proulx
=97
i Intro: g C F/A F
SOpI‘&I‘lO # 1 ' = i | | i {
2 e
D) mp
A Intro : s,
Alto | S |
¢ mp (p) & v v g
Intro: £,
: i =
Baryton | X% z & L .
= mp (p)
F CE (B Bb D/Ff Gm Dm/F Gm ¢ C
el s e | p— ) e | P ;
T ' ——1 == ] . = | 1 3
.| - — = a7 ¢
J n i | -
doré mi miré do ti, la, la, rémi fa fami rédo ré
A (7 (")
1 " N | 1 f
Nr===: e e — N |
A3V |l 11 1 1 | |
D) nfmp® @ ° Yet e o 3 = ‘j—#;'—fj—_—‘—
so, la, i, 1a,so,mi,so, fa, mi, fa, la,do, 1a,s0,fa,la, do, t,
= () & | ()
) N N - -5 N N N N F P 1 |
B.|EA =%  — — — i e £ o — — ——a
v I___) b | ! 24 i A j —
-\
mf (mp) do,mi, fa, mi, ré,di, ré, ré, so, ré,ré, so,
F D/F§ Gm C7 F/C C E
FIN,
-/n 1 ﬂ r-. Sl { b, — IL [ ( )
S. 1 IJ"l | | Jr_’) f | | = l\; I l =] -E ﬂL -‘f
e ' — I | ] =
mifa so so laso fami fa fa sofa mi do tidoré ti do
A —_— o) (FIN)
7 A Y N 1 1 Y =
AlHer—% & 2 e e I ! & 3 i = : *f
L% 74 | - | | 1 | | 1
by, " z * R L AE
miré dila,so,so, so, la, S0, S0, so0, 1a, ti,so, mi,
: - ¢ o (FI)
Bl®)—— —S—— | i ’ ———— e
Z 5 3 ~ ~ u ] ] r ¢ B | %
ﬁ I I rd
di,di, re, re,re,so, so, so, do, so, do,
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G:
~ A 4 ; = | ) [~
[od | | | 1 - - ! 1 | N \ » N Iy N
S \—— 2 ta—F—FFoatjr—F—F "+ ¥ et
e mf' T omp -~
do domi ré so sofamiré do
N4 L o t ,
N7 < ’ — —r —t—+tFr 1 —+—~— P —
LD —% o e tg o o4 gty o e 3 S
D) 7 mf ¢ == mp
mi so, so,ti, la, do dotila,do ti, ti, do ti, do
(fi, 590,)
« T o R
B.I®)E—¢ & r} ? ] ¥ r} T3 { [ = I 1 i s
N S S S S S 3 S & : - I I ) i
- m '
do, do,mi, ré, so, mi, so, (do, ta,)
(so, fa,
Conclusion : o
. oda:
P C: S - A s (FIN)
\J 5 Y 1 11 | 1 2
sl e po e o o
A7 it i I | I ] 1 1 ! | | | 1 |
) nf T mp T 1 N !
so soti la do' do'tilado fi ti do' ti do' ti do ti do
(FIN)
A . ) — —~— (7) &4}
Mt T——— i~ TN NSNS
" \$ 1| E-; 1 =J 1=| | = = | JI [y -.I. | 11 I I | 11 ‘J I
Jnfe € v mp v o m ™ T i o e
do domi ré so sofamiré do lasofaso fa ré midoréfa midoréfamidoréfa mi do
| el &) | (HR
. Y 4 [N N LY Y N | | ] o] f] 1 Y
B[t Tt e T ; | =
Ty i mf I
mi do, do, mi, ré, so, so, S0, so, do,
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